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Fiche d’évaluation pour radiographies HD - ED

CETTE FICHE DOIT ETRE TRANSMISE OBLIGATOIREMENT PAR LE VETERINAIRE EN Y JOIGNANT
LES RADIOGRAPHIES DE PREFERENCE SOUS FORMAT JPG OU TOUS AUTRES FORMATS OU
PROCEDES MIEUX ADAPTES OU SUR SUPPORT DE CD A LAFCL.

A remplir lisiblement par le vétérinaire
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SEXE: e Date de naissance: ......cccccceeeveeeieiiiiiiiicnn, i T

Coordonnées du vétérinaire:
* Livre des Origines Luxembourgeois N°: .........ccoccvieenieinenniceneenen

NOM: e
Puce électronique: ..../... ../ cdodoid codod o odoidocd ]
Nom, prénom et adresse du propriétaire:

AIESSE: weviiiiiiiiiee et
............................................................................................................ Localité:
Lieu et date de la radiographie: .........cccoiiiiiiiiiiii e Signature et cachet du vétérinaire:
Présence de la puce électronique: ouid Non (1
L’examen radiologique a été effectué
sous relaxation musculaire compléte: ouid Non (3

* Pour le cas ou le chien ne serait pas inscrit sur le L.O.L, cette demande doit étre effectuée au préalable. (cf. verso)

Merci de bien vouloir signer le formulaire au verso et lire les informations importantes.
Bitte unterschreiben Sie auf der Riickseite des Formulars und lesen Sie die wichtigen Informationen.

Réservé a I’expert de la F.C.L.

1) Dysplasie de la hanche (HD)

Qualité de la radiographie satisfaisante: oui Non (1

L C=L 01T T 17 = TR PP PR
Décision de I'expert de 12 F.C.L.: ............oo ettt b e b e e bt sae et e e sae e b e
A. Aucun signe de dysplasie C. Dysplasie légére E. Dysplasie sévere

B. Hanches presque normales D. Dysplasie moyenne

2) Dyplasie du coude (ED)
Qualité de la radiographie satisfaisante:

ouid Non (1

L =11 T T 17 =T PSSO PP RPN

Décision de I’expert de la F.C.L.: Gauche: ..........ccceeeernnes Droite: ......cccvienniinnns
0. Aucun signe de dysplasie

1. Légers signes de modification ostéoarthrosique

2. Ostéoarthrose moyenne

3. Ostéoarthrose sévére

Lieu de I'évaluation: ..............cccoceeveeeieesiiieieese e Signature de l'expert:

Date de I'EVAIUALION: ............ceeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeevvviiiiiiiie er——————————



INFORMATIONS IMPORTANTES

- Les frais de participation a I'évaluation des radiographies s'élévent a 50.00 Euro. lIs sont a supporter par
le propriétaire du chien. Cette somme est a virer sur le compte bancaire de la Fédération Cynologique
Luxembourgeoise suivant CCPLLULL - LU93 1111 0061 5039 0000 en méme temps que la présente
demande est introduite.

- Procédure de l'inscription d'un pedigree-export sur le Livre des Origines Luxembourgeois, L.O.L.: L'original du
pedigree-export est a envoyer a la Fédération Cynologique Luxembourgeoise asbl B.P. 69 L-4901 Bascharage
auquel est joint une demande écrite en inscription du pedigree en question sur le LOL et ddment signée.

Les frais administratifs s'élevent a 10.00 Euro et sont a virer, en parallele, sur le compte bancaire suivant:
CCPLLULL LU93 1111 0061 5039 0000 - Fédération Cynologique Luxembourgeoise.

Pour le cas ou I'Organisation Canine Nationale, OCN, du pays de provenance du chien n'aurait pas établi un
pedigree-export le propriétaire du chien doit demander un certificat d'inscription aux fins d'exportation aupres de
I'OCN en question.

Der/Die Unterzeichnete, Le/La sousigné(e),
Name/ Nom: ..........ccccooovvviiiiieiiiiee e Vornamen / Prénoms: ............cccccceeevicieeeeesnccinnnennn,
erklart hiermit / déclare par la présente:

1. Dass er/sie die Zuchtbestimmungen der Fédération Cynologique Luxembourgeoise, FCL. voll und ganz kennt
und dieselben auch anerkennt. — connaitre le reglement d’élevage de la Fédération Cynologique Luxembourgeoise,
FCL, dans son intégralité et d’en accepter les dispositions.

2. Dass er die FCL offiziell beauftragt anhand von Réntgenaufnahmen eines bestimmten Hundes ein Gutachten zum HD
und/oder ED-Status dieses Hundes erstellen zu lassen bei dem/der von der FCL ernannten Experten/Expertin. — que
la FCL est chargée, sur base des radiographies d‘un chien bien défini lui transmises, de faire procéder a une évaluation
du status de la HD et/ou de 'ED par un expert désigné par elle.

3. Dass fir den gegebenen Auftrag nur eine Geschaftsbeziehung zwischen der FCL und dem/der von Ihr ernannten
Experten/Expertin gibt. — que cet ordre donné n’est qu‘une relation d'affaires entre la FCL et son expert.

4. Dass ebenfalls eine vertragliche Beziehung zwischen dem/der als Eigentiimer/Eigentimerin des Hundes auf diesem
Formular angegebenen Person und der FCL besteht. — qu‘un lien contractuel librement consenti existe entre le
propriétaire du chien repris sur la présente fiche et la FCL.

5. Dass kein Recht auf anderweitige Prazisierung, andere gutachterliche Stellungnahme oder jedweder anderen Zusatz-
hinweise, welche nicht den HD- oder ED-Status anbelangen, von dem/der Tierbesitzer/Tierbesitzerin oder der FCL
an den/die ernannten Experten/Expertin besteht. — Qu’aucun droit n’existe, ni pour le proprétaire du dit chien ni pour la
FCL, au sujet soit d’autres précisions, soit d’autres avis professionnels ou d’expert, soit d’autres indications complémen-
taires n‘étant pas en relation avec le status HD et/ou ED

Erklarungen zum Datenschutz / Déclaration en rapport avec la Iégislation sur la protection des données:

Der/Die Eigentimer/Eigentimerin/Besitzer/Besitzerin bestétigt die Identitat des geréntgten Hundes und ist mit der Wei-
terleitung der Rontgenbilder und der eingetragenen Daten an den/die von der Fédération Cynologique Luxembourgeoi-
se, FCL, ernannten Experten/Expertin einverstanden. Es wird zudem bestatigt, dass der untersuchte Hund ausreichend
bis zur Muskelerschlaffung sediert-anasthesiert wurde. Im Respekt des Gesetzes vom 27/06/2018 (iber den Tierschutz
wurden keine unerlaubten Techniken angewendet und bisher ist keine Operationen oder Manipulationen vorgenommen
worden, die geeignet sind, die Darstellung der Gelenke zu beeinflussen.

Le propriétaire/détenteur du chien certifie la conformité de I'identité du chien pour lequel les radiographies ont été réalisées
et il se déclare d’accord que ces mémes radiographies et les données répertoriées soient transmises a I'expert désigné par
la Fédération Cynologique Luxembourgeoise, FCL. En outre il certifie que le chien sous examen a été anesthésié ou a été
mis sous effet sédatif de fagcon suffisante jusqu’au reldchement complet des muscles. Dans le respect de la loi du 27 juin
2018 sur la protection des animaux, il n’a pas été fait usage d’aucune technique non autorisée et aucune opération ou autre
manipulation n’'ont été réalisées dans le but de modifier ou d'’influencer la présentation des articulations.

Hiermit stimmt der/die Besitzer/Besitzerin oder Eigentimer/Eigentiimerin des betreffenden Hundes der Verarbeitung der
personenbezogenen Daten gemaB der Datenschutzerklarung zu.

Hinweis: Besagte Person kann eine bereits erteilte Einwilligung jederzeit widerrufen. Dazu reicht eine formlose Mitteilung
per E-Mail an die FCL, fcldogoffice @gmail.com. Die RechtmaBigkeit der bis zum Widerruf erfolgten Datenverarbeitung
bleibt vom Widerruf unberihrt. — Par sa signature le propriétaire/détenteur du chien en question se déclare d’accord que
ses données personnelles pourront étre traitées en conformité avec la législation sur la protection des données.

La FCL le rend attentif qu’un précédent accord peut étre révoqué a tout moment. Une telle communication se fait par le
simple envoi d’un courriel a I'adresse suivante : fcldogoffice @gmail.com. La légitimité du traitement des données
personnelles antérieur a la révocation de I'accord reste intouchée.

Die Unterschrift zahlt fur den Inhalt der Vorder- und Ruckseite dieser Vereinbarung.
La signature vaut pour les textes indiqués au recto et au verso du présent accord.

Ausgefertigtin/ etablia, .............c...c.ocoevviiiiicnnns AM /e ..o

UNterschrift / SIgnature .....................ocoooiiiiiiiii e s

Mit der Unterschrift wird die Zustimmung zu beiden Seiten dieser Vereinbarung bestatigt und sie ist bindend fur den/die
Besitzer/ Besitzerin oder den/die Eigentimer/Eigentimerin des Hundes. — Par sa signature le propriétaire du chien est lié
au présent contrat.

Zur Unterrichtung / Pour information:

In einer Zeitspanne von 6 Monaten kann gegen ein Gutachten Einspruch durch den Besitzer des Hundes bei der FCL er-
hoben werden. (cf. Zuchtbestimmungen der FCL, 5) HD-Vorschriften und andere Analysen, f) Berufung). — Dans un délai
de 6 mois -le propriétaire du chien peut faire un recours contre la décision de I'expert nommé par la FCL. (cf. Prescriptions
d’élevage de la FCL, 5) Prescriptions en matiere de dysplasie des hanches et autres analyses, f) Recours).

Der deutsche Text ist maBgebend.  Le texte en langue allemande fait foi



